119. stevilka.

Ljubljana, éetrtek 27. maja.
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SLOVENSKI NAROD.

hhad:tnmk dan, izvzem#i ponedeljke in dneve po pm:nikll:l
[ 1Y

" S
ter veljs po podti prejeman za avstro-ogerske deZole za celo leto 16 gl, za pol leta 8 gl

leta 4 gld. — Za Ljubljano brez poiljanja ns dom za celo leto 18 gld., za &etrt leta 3 gld. 50 kr., za en mesee 1 gld. 10 kr. Za poSiljanje pa
dom se raduna 10 kr. za mesec, kr. za letrt leta. — Za tuje dedele toliko ved, kolikor poltnina iznafa. — Za gospode uéitelje na ljudskih Solsh in
#s dijake velja znitana cena in sicer: Za Ljubljano za Zetrt leta 2 gld. 50 kr., po podti prejeman za detrt leta 3 gold. — Za oznanila se pladuje

od detiristopne petit-vrste 6 kr., de se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., &e se dvakrat, in 4 kr., de se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé

kirati. — Rokopfli se ne

vraéajo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hidi &t 3 _gledaliska stolba“.

Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati narodnine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v ,Nirodnej tiskarni* v Kolmanovej hisi.

Zaradi denadnjega praznika izide pri-
hodnji list v sobolo. 5

Baron Schwegel v Ljubljani.

Viéeraj smo povedali, da je baron Schwegel
(prej Gorenjec Zvegelj) bil v ponedeljek v
Ljubljano prifel, da pomaga Vesteneka v de-
Zelni zbor volit. Denes moramo svoje porotilo
dopolniti, da nij prifel sam 6 s tem namenom,
temved tudi zarad tega, da nemikim ustavo-
vercem pomaga pomnoZiti tiste ,izvenparla-
mentarne“ demonstracije zoper vlado, ki so
bile na Herbstovem banketu naznanjene. PriSel
je svojim nemsko-ustavovernim volilcem go-
vorit, ali o svojem delovanji porotat. In go-
voril je v ljubljanskej kazini zbranim, ponav-
ljaje vse tiste fraze zoper ministerstvo, katere
smo te dni Citali nekoliko bolje v judovskih
povinah ,N. Fr. Pr.* in v ,D. Z.“ namret:
da ministerstvo nij izpolnilo v prestolnem go-
voru obljubljenega; da so namesto sprave du-
hovi strank Se bolj razburjeni; da se je dolg
driave Se pomnoZil; da kranjski poslanci, zlasti
Hobhenwart in Windischgriitz, nijso gledali na
materijalne interese deZele, temu¢ na stran-
karske ozire; da ustavoverna stranka nij
nemsko-narodna, temud driavna; in da on
upa, da bodo v odlodilnih krogih skoro spo-
znali, kje je pravi patrijotizem ter da bode to
4zpoznanje kmalu izrazilo se v vladnem posto-
panji (in regierungsmassnahmen!) itd. Tako
je Schwegel, slovenski jud z Gorenjskega, raz-
loZil politi®éno modrost dunajskih judov in se
na Dunaj vrnil.

To je Schwegel govoril tisti dan, ko se
je vrdil v gospodskej zbornici od privrZenikov
nemske ustavoverne stranke glavni naskok

i..i.e_@_eh.

Najnovejse o starih prebivalcih
vzhodnih Alp.

Slovenskim &itateljem so dobro znani
mnogostevilni spisi nasega &estitega zgodovin-
skega Nestorja, mnogozasluzenega g. Terste-
njaka, ki se petajo z prazgodovino slovenskih
deZel in so raztreseni najbolj po ,,Novicah“ in
matiénih letopisih. Vetina mej njimi je pole-
miskega znataja, obrnena proti nemskim pre-
iskovalcem, ki so hoteli vse deZele mej Adrijo
in Dunavo pokeltiti. Znanstveni prepiri so
zelo koristni, ker v njih se &istijo mazori in
razjasnujo razlitna mnenja, kekor se zrak po
nevihtah izgisti. Ceravno istotasniki in udele-
Zenci morda Se ne vidijo resnice, spoznajo jo
gotovo njih potomei, ki lehko nepristransko
sodijo, kedo je pravo zadel,

roreers

proti Taaffejevej vladi, katera ima za-
upanje slovenskega in slovanskega naroda v
Avstriji in tudi zaupanje vseh avstrijskih Nem-
cev, ki nijso pod vplivom judovskega &aso-
pistva. S tem se je Schwegel v odlodnem
trenotku na odlotno mesto ljutih protivnikov
svojega naroda postavil in — &e ga uZe zdaj
nij noben naroden Slovenec spoitoval, ker se
je dal voliti od onih, kateri delajo na pogin
slovenske narodnosti — ‘odslej smo prisiljeni
Balohovega sina iz Gorij deti v tisto vrsto z
Dezmanom in Vinko Klinom, v vrsto ren#-
gatov, izdajnikov svoje narodnosti.
On je pljuval v skledo, iz katere je prej
jedel; on je povedal, da se sramuje svoje
slovenske matere, katere je nevreden. Zatorej
ga bode odslej vsak Slovenee in zlasti vsak
Kranjec ,spostoval“ také, kakor se spoStujejo
pri druzih narodih renegatje in ,transfugae“.
Pri nas, pri svojih rojakih, naj Schwegel spo-
Stovanja ne isfe ved; ali ga bode, ali ga je
nafel pri protivnikih, katerim se je zapisal?
Dvomrimo! Kajti povsod se spostuje prav za
prav le tist znadaj. Tega pa Schwegel, ka-
kor je dokazal, nema.

Schwegel znalaja prav za prav Se nikoli
imel nij. Se ko je bil univerzni §tudent se mu
je to v lice povedalo. Sedelo je enkrat pri
pitji omizje Slovencev Studentov na Dunaji
skupaj, Schwegel mej njimi. Vstane Ljubljan-
tan Avman, resen mlad moZ in napije
Schweglu (tatas e Zveglju) resno tako: ,Mej
nami vsemi bod ti najbolj avanziral zato, ker
ima¥ najmenj znataja.* Se zdaj pride Zivé, da
je Schwegel to prorokovanje, ki se je obisti-
nilo, mirnv spravil. Res je najbolj avanziral,
do sekcijskega Sefa in do bogatstva. A Se mu
nij bilo dovolj. Se bi rad minister bil. In ker

rafuni, da bode ustavoverna nemdika stranka
spet na krmilo prifla, zapisal se je njej, ter
upa od nje hvaleinosti, da ga bode za mi-
nistra naredila, kajti nemikega preprifanja,
katero vodi ustavoverno stranko, pri njem nij
iskati, kakor sploh nobenega. (Zato je tudi
njegov govor tako plitev.) Da se bode pa pre-
varal v svojem upanji, plagilo za svojo rene-
gatsko politiko dobiti, to je skoro gotovo.
Kajti ne gledé na to, da je §e zmirom dvomno,
da bi nemiko-ustavoverna stranka spet do
krmila prisla, tudi &e pride, Schwegel s svojo
preteklostjo in svojo ,tisto“ roko ne bo
minister. Treba se je le na neko pravdo na
Dunaji domisliti, pri katerej je Schwegel prical
in iz katere se je tudno izmej vrst bralo, —
pa se lehko rete: ta ne more ministerski kan-
didat Dbiti.

Schwegel tudi na Dunaji v viljih krogih
nema veljave vet. To je bilo videtiiz ,Wiener
Tagblatta* in ,Pester Lloyda®, ki sta oba o
Schweglu, ko je dobil jednoletni odpust, tako
zani&ljivo pisala, da bi bilo vsacega dru-
zega &loveka sram #e dalje siliti se v jav-
nost, predno se ne bi oprdl. Tudi vselej usta-
voverna ,,Triester Ztg.“ je protestirala, da bi
Schwegel veljal za mulenika, ted, da je Elovek,
ki je vet skrbel za svoje interese nego
za drzavne, In dunajski ,Vaterland“ je pri-
nesel tacas Clanek, ki je fel od rok do rok,
v katerem se govori o Verres-Schweglu, kako
in s kakimi sredstvi je ta tlovek obogatel.
Zarad tega, ker ga na Dunaji tako poznajo,
je pa tudi otovré spodtovan, da je po glaso-
vanji o dispozicijonsfondu stante pede dobil
odpust za celo leto z motivacijo Haymerlovo
ki se ga je prav rad znebil: ,Den Schwegel
habe ich so nur als Mibelstiick vom Andrassy:

Tudi prepir o nekdanjih prebivalcih Ve-
necije, Norika in Panonije se je uZe precej
dognal in denes smo prifli do drugadnih re.
zultatov, kakor e pred malo leti. Se nij dolgo
od tega, ko so tako imenovani ,Keltomani*
previadovali. Zlasti nemsko-8tajerski zgodovino-
pisci 8o bili polni Keltomanije in tirali so jo
tako dale¢, da so Keltom pripisovali celo ono,
kar je ofitno nemsko. Tako nahaja Ferk
(Druidismus im Noricum) v gorenje-Stajerskih
pripovedih spomin na druide. Se celo ime
staronemfkih modrih prerokinj Alrunen,
Trunen ali Truden, kakor je sedaj ljud-
stvo imenuje, zdi se Ferku samo malo popa-
¢eno iz ,druide“!

Zlasti bronsue starine, katerih se toliko
nahaja po slovenskih deielah, priStevajo nem-
gki uCenjaki radi Keltom. Temu mnasproti
opomni Dr. B. Dudik (Mittheilungen der
Centralcommission fiir Erforschung und Er-

—

pag XXIIL) prav dobro: ,Die prithistorischen
Funde, die in Deutschland, Oesterreich und
Russland gemacht wurden, treten so massenhaft
auf, dass man nicht annehmen kann, sie wiiren
eingefithrt worden durch Handel, sondern dass
man sie im Lande selbst machte. Wenn die
bei Rybefovic in Miihren gefundenen silbernen
Ohrgehiinge in Form, Verzierung und Technik
ganz gleich sind jenen, die bei Olbic in Siid-
Russland zum Vorschein kamen, wird man
da auch an Kelten und deutsche Stiimme,
denen sie angehirt baben konnten, denken?
— Die reichen Sammlungen priihistorischer
Funde in Berlin, Kénigsberg und Danzig, und
die noch reichern in Kiew, unterscheiden sich
nicht im wesentlichen von den in Prag, Wien,
Pest, Graz, Klagenfurt und Laibach auf-
bewahrten®. Torej se iz oblike teh starin ne
more sklepati na narodnost njih izdelovalcev,
nego samo na {as njih postanka.

haltung alter Baudenkmale, Neue Foige I.,

Iz samega razlaganja krajevnih imen se



iibernommen.“ Kajti tudi v svojej &troki je
Sechwegel slabo delal, ker on je sklenil
Yse te neugodne trgovinske po-
godbe, zoper katere je vse trgov-
stvo in vse obrtniftvo Avstrije.

In tak &lovek, mo? tako dvomljive
tiste politi¥ne preteklosti si upa javmo kot
toznik stopiti zoper podteno vlado Taaffejevo
in zoper pgrofa Hohenwarta in kneza
Windischgriitza! Tak &lovek se predrzne
tema dvema moZema, ki imata (fe vsega dru-
zega ne bi imela) tiste roke, otitati, da
gledata na druge interese, nego na one
svojih volilcev! Tak tlovek bo komu egoizem
otital!

Sicer je pa jako razumljivo, da Schwegel
ravno Hohenwarta napada, kajti vé, da ravno
ta ga dobro pozna, in ga rad privod¢i nemé&ko-
ustavovernej stranki, ki z njim ravno tako nij
veliko pridobila, kakor mi nijsmo Z njim nid
izgubili,

H koneu #e to: Pri nas na Kranjskem se
zdaj lep mir dela. 7 nastopom novega dezel-
nega predsednika g. Winklerja je videti, da
bode jedini razpor, ki je bil v nadej deZeli:
protivje mej uradniStvom in ljudstvom, s fasom
popolnem izginil. In ravno v tem &asu
miru nam pride renegat Schwegel
z Dunaja zdrazbo delat, zoper vlado
f8uvat, lagat o razburjenosti pro-
tivnih elementov? Naj to hujskanje du-
najskim judom, dudevnim svojim sorodcem, pri-
poveda, & v svojo rojstveno deZelo, ki se ga
odslej mora sramovati, da ga je rodila, naj
nam Stuvat ne hodi!

Osvetni zarek h govoru kneza J. Lob-

kovica o dag¢i duhovniskih nadarb.

Koliko prinosa morajo poje-
dinci pladevati k verskej zakladi,
pridriano jo jedino samovolji
upravnih oblastij.

Knez Juri] Lobkovie.

Rajski ugsja trpefemu drZavljanu slovan-
skemu, kedar &ta pravoljubjem nadehnene in
¥aretoj istino nakin®ene driavozborne plame-
nifke govore razboritih drZavnikov, bistroumnih
in neustra#ljivih narodnjakov, modrih in vest.
nih znalcev danih razmer in seSvedranega po-
lozaja naSega v politiskem in narodnem po-
gledu. Ti vedri umotvori delajo prijetno kakor
hladilno olje na skleto rano, da ufuhne in
mine dolgotrpna boletina, razigravajo in vavi-
fujo uraZeno srce, kakor na vigred pisane
ptice pevice Zvrgolefe in gatajoe bliZanje bla-

JejSega poduebja na razvoj povoljnega po-
letja. Istinito, razve drugih odli®nih zbornikov
prikazali so se tudi grofje grofovski govoredi,
razvijajoti, zdrave in jasne nazore, kaZodi na
pravitnost, resnico, nravnost in pomirje, &esar
ne nahajad pri sebitnej, vladohlepnej stranki
hotetej vedno gospodovati in zapovedovati z
drzavljani neteutonskega Zivlija, da bi ji ta
veéno roboval in hlapteval. Odbrano krasoto
¢istih in &lih ter vzvifenih pomislij, pa tudi
ostrih strelic meretih v gadne prsi gnjusne in
pogubne zlorabe pri krZavnej upravi razkrival
je knez J. Lobkovie, kateremu zahvalno tudi
mi Slovenei izrekamo priznavo, ka je kneZev-
ski prozboril in #ibal do krvavega samovolj-
stva in krivicotvorje c¢. k. avstrijske uprave v
govoru k rezoluciji nanadajoti se na razmeri-
tev pristojbinskega jednatka in verske za
kladnine.

Na osvet istini navajam dejanski primer,
da slovensko ob&instvo razvidi, kako c¢. kr.
uprava samovoljno postopa, mori pravitnost, a
posamnikom brezvestno pleni in po silem grabi
imetek.

Verska zakladnina ima nekako za padlogo
pristojbinski jednaek, kteri je tudi upravna
oblast mestoma nepraviéno razmerila; recimo,
pri sv. Barbari v Halozah razmerjen je za
zupno nadarbo na IL desetletje, namred od 1.
novembra 1860 do konca decembra 1870, od
negibljivega imetka na 172 gld. 8Y/, kr., ka=
kor svedoli izkaz c¢. k. glavnega dastva ptuj-
skega od dné 9. marca 1876, br. 658, a na
I11. desetletje zracunjen je na 839 gld., kar
se je krivo zdelo dotitnemu Zupniku kot ob-
daZencu, za to je profnjo vloZil za poprav in
zniZanje pristojbinskega jednaZka, navajajodi
primerjalno dado in &isti donesck od Zupne na-
darbe sv, barbarske in pa zavrike. Stvar se
tako ima: od negibljivega imetka sv. barbar-
ske nadarbe platuje se driavnih davkoy 72 gl.
251/, kr., & od zavrike 76 gld. 50 kr. Cisti
donesek znaSa 243 gld. 8/, kr., pri sv. Bar-
bari in drvni deputat*) 96 gl. Skupaj 339 gl.
81/, kr.; a na Zavréi Cisti donesek 272 gld.
501/, kr. in lokno 178 gld. 53/, kr. Skupaj
451 gld. 4 kr. Za sv. barbarsko nadarbo od-
merjeno je pristojbinskega jednatka 339 gid.,
a za zavriko 261 gld,

Refilo bilo je nekavno pre zbog tega, ker
se je pristojbinski jednatek Zupnej nadarbi sv.
barbarskej zmeril po oznatenih vrednostih vpi-
sanih v priznavah, tedaj tudi predmeti te Zupne

*) Sedaj Suma kaZota po katastralnegj poli &i-
stoga doneska vrie 8 gld. 77 kr.

nadarbe vsekako morajo vifo vrednost pred-
stavljati, nego li zavrfke. C. kr. namestnidtvo
dné 18. avgusta 1875.

Vsled pritotbe na visoko e. kr. minister-
stvo za bogolastje in nauk privoljeno je v po-
pravek nekih stavkov, pa tudi od ¢. kr. name-
stnika za Stajersko bar. Kifbecka br. 1028/praes.
od dne 31. marca 1876 po prefastnem in pre-
vzvifenem knezu in vladiki labodskem J. M.
Stepischneggu poslan mi je bil debel ukor
zbog neprimerne in spodtekljive pisave. Hvala
lepa! c. kr. finan¥na oblast hotela je mene ve-
doma ukaniti za precej goldinarjev; ako torej
¢. kr. upravna oblast meni krivico dela, ter me
Zeleznimi grebeni dere, je li bi moZno bilo meni
do krvavega strganemu c. kr. upravno oblast
za to svetlimi rokovicami gladiti? Se &rvit ga-
?en brani in vije se po vseh svojih moteh, je
li bi si siromak obdafenec mirno dal ko¥o gu-
liti? Srb veli: nko on tebe kamenom, ti jega
gekirom. Pri penezji v dena¥njih trdih razme-
rah ne velja nauk: ako ti kdo hode vzeti suk-
njo, pusti mu tudi pla¥8, nego drZi i brani
svoje na vse kriplie. — Po dolgem pisarjeniji
znifalo je itak c. kr, finantno okrajno ravna-
teljstvo v Mariboru z uredbo od dne 11. nov.
1878, br. 18210, pristojbinski jednatek od ne-
gibljivega imetka Zupne nadarbe sv. barbarske
od 339 gld. na 302 gid. 25 kr., kar §e v raz-
meri proti nekim drugim fupam itak nij v redu.

Jednaka kriviénost godila se je pri raz
merbi prinosa k verskej zakladi, naloZeno mi
je istega vsled platnega naloga, br. 708, c. kr.
stajersko namestniftvo dne 13. januarja 1876,
na leto 41 gld. 40 kr., kar je zopet bilo kri-
vitno, zato morala je nastopiti pritoZba, in po
velikih naporih in dokazovanjih znizan mi je
prinos k verskej zakladi vsakoletno na 83 gl.
66 kr. vsled platnega naloga od br. 0475, c. kr.
Staj. namestni§tvo dne 21. decembra 1879. !

Sodeti, ka §e stvar nij brez madeZa, po-
prosil sem nekega prijatelja, sedefega na pri-
litno dobrej #upnej nadarbi, naj mi podlje od-
ondod dotitke podatke, kar je radostno udinil.
Ondi pladuje se Siste daie brez priklad 148 gl.
8 kr., zemljiS&ni Cisti donesek znada 555 gl.
91/ kr., pristojbinskega jednatka daja se na
leto 77 gl. 80/, kr., in Eisti znesek vseh do-
hodkov je 999 gl. 86 kr., — a prinosa k ver-
skej zakladi? nié.

Prevzvideni gospodin Kiibeck! c. k. name-
stnik za Stajersko vojvodino, kaj pa na to pri-
kazen rabite redi?

Primerjajte, primerjajte dato 72 gl. 251/, kr.

tudi ne da kelti®nost Norifanov dokazati, Kdor
se Brandesa in Moneja drzi, lehko raztolmati
vsako ime iz kelttine. Tako pomeni po teh
utenjakih: thauver = hifa, dur = voda,
duren, turen = hife, turn = mali gozd
itd. Tako mora 8e celo prijatelj Keltov, dr, Fritz
Pichler na graskem Joaneji, priznati: ,In
Ermangelung der Kenntnis eines fritheren
Volkes ziehen wir ein niichst spiiteres, vor
den germanischen Stiimmen hierlands ansiissiges
Volk heran und denken an die Kelten“. (Mit-
theilungen der Central- Commission N. F. IIL
pag. XCVI1). Se ve, da Pichler ni¢ o Slovanih
ne vé, zato pride v veliko zadrego pri razla-
ganjih krajevnih imen gorenje - koroskih. Pri
imenu Fresnitz (Breznica) misli celo na F'riese
in Pussarnitz, (ki se je leta 1074 imenovald
npPossarnitza®), izpeljuje iz keltiske korenike
but == gora, ert, ali pa tudi iz staronemike
besede puzzo, nhd. Pfiitze! Cujte, kako daled
uze sega nmemika temeljitost!

No, hvala Bogu, keltomansko staliite smo
uZe premagali. Flieger je izrekel o tem ostro
ali zasluZeno sodbo: ,Die Schriften der Kelto-
manen solten auf den Index gesetzt werden,
damit nicht sonst ehrliche Forscher, denen
eine historisch-linguistische Bildung abgeht,
auf Irrwege geleitet werden, wie ich es leider
oft beobachtet habe.“ (Mittheilungen der anthro-
pologischen Gesellschaft in Wien, Bd. VIL
pag. 284). Ilieger je v svojem delu: ,Zur
prithistorischen Ethnologie Italiens, Wien 1877
in v raznih letnikih porotil anthropologitnega
drustva na novo preiskal nurodnost yseh starih
ljudstev na italskem in illyrskem pohuotoku.
Njegovi resultati rijso popolnem novi, ali jus-
nejdi in bolj z dokazi podprti, kakor vseh dru-
gih prejénjih u&enjakov.

Po Fliegeru so bili Dalmatinei, Liburni,
Istri, Japodi, Panonci in Veneti (torej tudi
prvotni Karni) illyrskega plemens, Uze

Vulitevié (Slavi e Italiani dal Indrio al

Quarnero) je omenil, da se dajo krajevna imena
isterska najlaZje izpeljavati iz albandéine (jedine
nuslednice stare illyritine). Tako pomeni na pr.
Timava v albanS¢ini ,penedo reko“. Istega
mnenja je tudi Zippel, ,Die romische Herr-
schaft in Illyrien bis auf Augustus, Leipzig
18774, le o Venetih nij prav siguren (pg. 99).
Odloéno pa je Fliegerovega mnenja najboljdi
sedaj Zzivedi starinski geograf H. Kiepert v
Berlinu, ki je izdal izvrstno knjigo: ,Lehrbuch
der alten Geographie* v dveh zvezkih v Ber-
linu 1877 in 1878. On zlasti povdarja illyrsko
narodnost jadranskih Venetov, oslanjaje se na
Polybija in Herodota. DBenloew (La Gréce
avant les Grees, Paris 1877) vzporedja. ime
Venetov z albansko besedo vendf = kraj,
domovina, Tudi sporo&eni venetski besedi ceva
(krava) in cotonca (lat. allium) primerjajo
uéenjaki albanskima kdu (vol) in kotsan,

(Konee prih.)




oziroma 261 gl. 851/, kr., proti 555 gl. 9/, kr.;
pristojbinski jednaéek 39 gl. 90 kr., oziroma
30 gld. 15 kr.ali skupno z gibljivostmi vred
sedaj 53 gld. 78 kr., proti 77 gld. 80'/, kr.;
Cisti znesek vseh dohodkov 376 gld. 321/, kr.,
proti 999 gl. 86 kr.; prinos k verskej zakladi
na leto 41 gld. 40 kr. ali popravljeno 33 gld.
66 kr.

Tako dela ¢. kr. namestnitvo za Stajer-
sko! drugo je protiustavno in protizakonito ter
samosilno globiti po krivicnem za stotnjak, a
drugo praviten c. kr. namestnik biti. Odtod se
jasno razvideva, ka je Zivo istino govoril blagi
knez J. Lobkovie reksi: ,I’o tem zakonu (7. maja
1874) dana je mo& vladi, da nekatere svede-
nike tvarno ugonobi, a drugim pod jako pogi-
belnimi pogodbami pomaga; znalaj vsega tega
zakona je, da uprava gospoduje o tvarnem po-
stavljenji svefeniSkem“, in &rno samovoljstvo
vrii. Bozidar Raid.

Ustavoverni naskok na viado v
gospodskej zbornici.

Nem#ki judovski in ustavoverni &asopisi
g0 ufe vet kot teden dnij naznanjali, kako
bode ustavoverna stranka v gospodskej zbor-
nici drzavnega zbora Taaffejevo viado omajala
in podrla. Klicali so Schmerlinga, Hasnerja,
Karlosa Auersperga, Kaiserfelda, Schinburga
na bojisde za nemiko stvar in za tako Av-
strijo, ki mora po njihovem mnenji nemsika
ostati ali biti. Ta prej slovesno napovedani
glavni naskok na vlado se je v gospodskej
gbornici v ponedeljek v generalnej debati o
budgetu vriil, vendar nikakor nij imel tistega
opretresljivega® upliva na vlado, kakor 80
nem#ki listi napovedovali in kakor bi oni radi
fe zdaj verjeli. Kajti minister Taaffe jeo
Jdodgovarjal tako trdno, tako samo-
zavestno in samozaupno, da se vidi,
da on ¢uti trdna tla pod soboj.

Govor Hasnerjev smo uZe vieraj v izpisku
prinesli. Za njim je govoril grof Thun.

irof Leo T hun je opozarjal, da refevanje
in motrenje takih yvpraSanj, kakor jih je omenjal
predgovornik, nij na dnevnem redu, na tem
mestu da je zdaj samo debata o budgetu.
Govornik je potem konstatiral, da je zbornica
poslancev dobro presodila budget in je uvi-
dela, da se drZavni stroSki ne dade znizati s
pomanjfanjem armade. Troski se tudi drugod
ne morejo znizati, zato mora viada na to pa-
ziti, da se dohodki povek#sjo z reformovanjem
davkov. Ti se ne smejo poviSevati, kajti ljud-
stvo od leta do leta uboZnife postaje. V pri-
hodnjem budgetu naj vlada predloZi svoj finanéni
program glede davkovskih vpradanj, in glede
tega, kako da se bode Séedilo.

Knez Schiénburg je dejul, da ga to
jako skrbi, ker se je pri nas vnel zopet jezi-
kovni prepir in ker je ljudstvo vzburjeno, —
slovansko da se samo vzburja, nemsko pa da
vzburjajo najnovejdi dogodjaji. Nikakor pa nij
zasluga zdanje vlade, da so prisli Cehi v drzavni
zbor — to da so dosegli sami ustavoverei.

Knez Karel Schwarzenberg konstatira,
da se je v te) seji vrgla v zbornico ideja, ka-
tere do denes Se nij bilo, namred ideja o
jednem driavnem jeziku. Kar se tice mini-
sterske jezikovne naredbe, je ona utemeljena
v tlenu 19. drzavnih osnovnih zakonov. Glede
drzavnega jezika je vpradal govornik, kje naj
bi se nasadili mejni kolci one drzave, za ka-
tero se hole jeden drZavni jezik. Nada drzava
je sinonimna s pojmom avstrijskega cesarstva.
Ali je res treba, da se proglasi jeden jezik za

driavni jezik in — ali naj bi se mejni kolei [bi se pokril primankljaj, ali pa da bi se &isto

nafe driave blize premaknili?

Knez Karlos Auersperg je polemizoval
zoper izjavo Taaffejevo v zbornici poslancey,
kjer je on dejal, da treba v ljudstvu buditi
driayno samosvest. Da bi vlada to dosegla
— pravi Auersperg — premeiluje uradnike,
s temer pa slabi avtoriteto. On se boji za
ustavo, da ne pride onim v roko, ki je ne
marajo, ,ker je preavstrijska“,

V istem smislu je govoril tudi Plener
in trdil, da je ministerska jezikoyna naredba
naperjena zoper Nemce. On sumnjiti Cehe,
katerih prizadevanja so se razbila na protivji
Nemcev.

Knez Sapieha vprasa, s kaksno pravico
ustavoverci sebe imenujejo drZavo, a s kaksno
pravico oporekavajo prijaznost drZavi nasprot-
nej stranki. ,Ustavoverci toZijo, da je ljudstvo
vznemirjeno zbog vladnih nrredeb; vendar bi
bilo dobro, ko bi ustavoverni gospoda prosili
svoje organe in agente, da bi ti delali malo
menj hrupa mej prebivalstyvom.* (e ustavo-
verci pri volitvah nijso veline dobili, je to
vendar le dokaz, da prej ko so na vladi bili,
nijso dobro delali.

Grof Clam Gallas je odgovarjal na Ple-
nerjevo opazko, ki je dejal, da so se priza
devanja Cehov 1. 1866. zoper ustavo razbila
samo ob trdnosti Nemcev. Grof Gallas je re-
kel, da to nij res; on je bil tadas vojaski po-
velinik na CeSkem in je opazil, da gledé do-
moljubja Cehi ne zaostajejo za Nemei, to se
je posebno pokazalo 1. 1866.

Vitez Schmerling je dejal, da so zdaj
v Avstriji uze v tretje v 18 letih priteli se
drzavni eksperimenti, ki pa se po njegovem
preverjenji ne bodo posredili. Njemu ima dr-
Zavni zbor #e premalo centralistitnih pravic,
on bi mu jih na #kodo avtonomije pomnozil.
V Avstriji mora biti nemdki jezik drZavni je
zik, ker za to ga je proglasil uze svet. On pravi,
da je uie prav, da se narodje v svojem jeziku
izobraZzujejo, a to se ne sme goditi na kvar
kulturi. Nada ustava je res v nevarnosti, ruje
se pod zemljo zoper njo, dejal je Schmerling.

Oglasil se je po konfanej debati mini-
sterski predsednik grof Taaffe. Dejal je:
Viada si je v prestolnem govoru postavila te-
Sko nalogo; ona se je trudila utrditi ustavo
in jo zagotoviti za vso prihodnost s tem, da
je vse one Zivlje zdruZila v drZavnem zboru, ki
imajo nalog udelezevati se parlamentarnega de-
lovanja. Preverjen sem, da se bodo poprija-
teljili in sporazumeli vsi 6ni, ki so se seilina
parlamentarnih tleh iz &istega domoljubja. Tako
sprijaznjenje je pa samo tedaj mogote, ako
ge noben narod s pravico ne Suti za-
tiranega pod avstrijskimzezlom. Viada,
ki ne sme imeti nobenih jednostranskih stran-
karskib obzirov, ki jih ne more imeti in
nehte, ona se smatra kot za§&itnico opra-
vitenih narodnih terjatev. Vlada mora
torej ugovarjati otitanju, da se na opravitene
terjatve kake narodnosti ne ozira ali da na-
rodnosti Skoduje v njih pravicah. Posebno pa
se mora vlada zavarovati zoper to, da bi ona
kako koli sovraZno in neopravieno postopala
proti nemskej narodnosti, ki stoji kakor pov-
sodi tako tudi v Avstriji na visokej stopinji
omike,

Viada pa si je postavila tudi v finan&nem
obziru tesko nalogo: urediti drZavno gospo-
darstvo. 'V zbornici poslancev sem uZe pove-
dal, zakaj doslej nij mogla vlada prodreti, in
zakaj se jej to zdaj tudi nij moglo posretiti
z onimi predlogami, katere je predlozila, da

odstranil. Potem se je vladi tudi olitovalo, da
dela koncesijice, ki draZijo le poZeljenje, doti-
Enih pa jih ne zadovolé. Jaz odgovarjam na
to, da viada ne stoji na stalis®i koncesij,
temu¢ zdanja vlada dobro premidljuje, kje
treba staviti kakove predloge ali izdati kake
naredbe. To pa nijso e koncesije kakej
stranki ali osobi, da je ta potem vladi pri-
jazna. A najodlotneje moram se zavarovati
zoper otitovanje, da bi vlada z drZfavnimi
osnovnimi zakoni tudi trgovala. To ne bi bilo
dostojno viade in bi prelomila tudi svojo pri-
sego. Zoper taka oditavanja moram jaz in moji
tovaridi najodlotniSe zavarovati se. Viada spo-
ftuje pravice parlamenta, ali vlada se drii
tudi svojih pravie, pravice ekseku-
tive, in v to pravico si zdanja vlada
ne da segati ni od parlamenta, in de
menj od komisije petnajsterih. Viada
stoji ma ustavnih tieh in ona sodi, da pomaga
ustavi utrditi se. To bode tudi zmirom njena
naloga. Neh&em se prepirati z govornikom, ki
je dejal, da bi bil postal tudi pod drugo viado
parlament polnodtevilen, A treba je, da se
udeleZujejo parlamentnega Zivijenja vsi ele-
menti, da se zagotovi ustava in utrdi, — kajti
imeli smo tudi ustavo od 1. 1861, ki se je pa
morala premeniti, ker se takrat nij posredilo
pridobiti vseh poklicanih elementov.

Namesto Stremayra je baron Sacken
motiviral jezikovno vladuo naredbo na Celkem
in Moravskem. On vprada, je-li da za tisto
wrazburjenje mej nemskim prebivalstvom na
Celkem® nij izilo gaslo z Dunaja. S pismi
in cesarskimi naredbami je dokazal, da je ona
naredba opravitena.

Uze 1. 1803 je najviija sodnija odlotila,
da sme toZnik svojo tozbo vloziti na Ceikem
v te8&ini ali v nems&ini. Najviija na-
redba od 18. aprila 1848 kaZe, da sta pri
vseh oddelkih sodnije ravnopravna &edki in
nemski jezik. Ukaz od 10. junija 1864 dolo-
tuje, da mora biti razsodba viije deZelne sod-
nije v obeh jezikih, e se je torba vrsila
v dveh jezikih. Ukaz od 22. julija 1861 pa
dolotuje, da protokolne izjave se morajo bele-
Zevati v stranki umljivem jeziku, kar se pa
oddaje strankam, bodi v onem deZelnem jeziku
pisano, v katerem je bila to’ba vloZena ali se
je zapisnik vrdil. S Taaffejevo jezikovno na-
redbo se v nemdkih &eskih okrajih nij d&isto
ni¢ premenilo. Tako porofa sodnija v Reichen-
bergu, v Egeru in Cefkej Lipi. Sicer so pa
centralisti dosegli samo to, kar so nagladali
in zahtevali v svojej proti-spomenici, nij nika-
kor ta naredba namerjena zoper Nemce.

Govoril je de porofevalec Winterstein
zoper Leo Thuna, grofa Taaffeja in kneza
Sapieho, ki je imenoval svobodo dvomljivo,
katero branijo ustavoverci. Seja se je potem
sklenila.

Politi¢ni razgled.

Notranje dezele.
V Ljubljani 26. maja.

NajvaZnejSo polititno stvar v notranjej
dnevnej politiki. debato v gospodskej zbornici,
prinasamo spredaj obsirno. Specijalna debata
je bila véeraj. Govorili so: bivii minister
Widmann-Sedinicky za vlado, dalje kardinal
Kutschker o religijskem fondu in za poviianje
plade niZjemu duhovenstvu, grof Thun in
Schwarzenberg o Soli. Vojaska postava je bila
sprejeta brez debate. Po volitvi v delegacije
je grof Taafle izjavil, da je na cesarjevo po-
velje drzavni zbor odloZen. — S tem je
kljubu napovedanej borbi vse pri kraji in

vlada lehko dela mirno naprej.



Magjari hote Hevate magjariti! Zagreb-
Eki vodja finannega ravnateljstva, magjaron
David, je izdal okroZnico, ki hrvatskim finan-
cijalnim uradnikom naznanja, da je ogersko
ministerstvo ustanovilo kurs za ulenje ma-
gjarskega jezika za hrvatske financijalne
uradnike v Zagrebu, a v Pefuhu da je usta-
novljen kurs za magjarske uradnike, ki se bodo
hrvatski uéili. Obeta se v tej okrolnici, da
bode tist uradnik posebno avanziral, ki se
bode magjaritine udil. — Tako se bodo morali
Hrvatje uéiti Arpadovega azijatskega barbar-
skega jezika! Ne ljubimo ni Nemcev ni Itali-
janov, a njih jezik je nam vendar ljubli fe

ot govor Hunov!
Vnanje driave.

V novinah se govori, da se snide nova
konferemeca zastopnikov evropskih vlad, ki
so berlinski dogovor sklenile, da se posvetuje,
kako rediti ona vpradanja, ki so bila na ber-
linskem kongresu sklenena, a se nijso izvriila,
na pr. &rnogorsko vpralanje, griko, albansko
vpradanje itd.

Srbska skupitina se je v Kragujevci
24. t. m. sedla. Viada ima wveliko ve¢ino, zato
je odobrenje Zelezniike predloge gotovo. Za
predsednika je izvoljen bil zastopnik Vasic.

Francoshi komunistitni radikalei so
bili na dan 23. maja napovedali veliko demon-
stracijo na spomin padlih komunardov. Cela
stvar je bila pa majhena. Seslo se je nekaj
postopatev, a policija jih je razpodila, nekoliko
zaprla. Mej temi je ved tujcev, tudi nek nem-
#ki Yurnalist iz Kassla, jud z imenom Griin,
Brez nemikega juda ne gre nikjer, kjer
ge dela umeten nemir.

Francoski senat je volil 25, t. m. Leona
Saya za predsednika.

Mej italijanskimi poslanci je 80 urad-
pikov, ki so bili voljeni. Ker sme pa samo 40
uradnidkih poslancev biti v italijanskem parla.
mentu, trebalo bode e 40 povolitev.

V angleskem parlamentu je 26. t. m,
Gladstone rekel, da ima Gischen, novi posla-
nik v Carigradu, nalog, poizvedeti ali so po-
rodila o trpinéenji mohamedanov v Kidjali in
Aidosu resnitna ali ne. AngleSka viada, da
bode zavzela se za mohamedane kakor za kri-

stijane.

Domace stvari.

— (Procesija.) K denaSnjej procesiji
so natelniki javnih oblastij povabili uradnike
in razne zastopnike. Vojaki se bodo postavili
mej gledalidfem in nunsko cerkvijo.

— (Dezelni odbor kranjski) je
gklenil deZelnemu zboru predloZiti postavo o
odpravljenji duhovenske bire in nje izpremembo
v denarno plato, —

— (Startevidijansko.) Nadi bralei
vedo, da na Hrvatskem Zivi in se mej mladino
Siri polititna sekta Startevitevcev, ki mej dru-
zim trdi, da ,Slovencev” nij, temué da smo
mi le ,planinski Hrvatje“. Organ teh &udnih,
v mnogem oziru prismojenih patronov, katerim
80 hrvatski rodoljubi Strosmajer, Mrazovi&, Von-
tine itd. same ,izdajice“ in ,prodane mjefine“,
,Sloboda* pide zadnjit: ,Glede sastanka kar-
lovatke ,Zore“ sa Ljubljanci &itamo u ,Slo-
venskom Narodu“ da je dr. Zarnik, odliéna ta
osoba ,Slovenacah“ rekao, ,da su Slovenci
predstraza Slavenstva, bez kojih Hrvati nikad
nebi bili §to jesu“. Nam se ¢&ini da suvodjam
t. zv. Slovenacah jo¥ uviek nejasni pojmovi i
da ,Slovenci“ nete da uvide, da im je samo
u hrvatstvu spas i sreda.“ Torej nam so ,ne-
jasni pojmovi“. Kedaj nam pride iz hrvatskega
Sufaka lu® razjasnila?

Razne vesti.

* (Pomorski razbojniki.) Iz Cari-
grada se porofa, da so v Bosporu pokazale se
ladije piratov ali pomorskih roparjev, kateri so
na morskih bregovih uZe na vet krajih ljudi
napadali.

* (V Gotharskem prerovu) se je,
kakor porotajo novine, dné 5. t. m. nekaj po-
sulo. Trije delavei so mrtvi, trije ranjeni.

* (Znamenita nujdba.) V praskega
stolnega kapitlja knjiZnici so nadli star roko-
pis, obsezajo¢ ¢edki prevod znanega nemskega
»Nibelungenlieda®. Sodi se, da je bila ta pesen
prelozena na tedki jezik uze v 14. veku.

* (Trideset ur plavala) je v akva-
rija westminsterga basinu gospoditina Beck
with, mlada umeteljnica v plavanji. Sla je v
vodo v petek ob 4. popoludne, a prifla je iz
nje v soboto ob 10. zveder.

* (Neprijetna voZnja po morji.)
Dné 23. aprila se je blizu ekvatorja potopil
parnik ,American“. Potniki in mornarji so se
na treh &olnih redili in poznejie jih je sredala
in sprejela amerifka ladija, iz katere so se!
dné 27. aprila ukrcali na parnik ,Coanzo“.
Ta jih je zopet oddal dné 1. maja parniku
wSenegal’, kateri se je pak dné 12. maja blizu
kanarskih otokov razbil. Vendar so bili wvsi
potovalei in pomor§éaki reSeni in so dne 16. t. m,
pristali na otoku Madeiri.

Umrll so v Ljubljani:

24, maja: Josip Kramarid, deklin sin, 2 mes.,
na poljanskej cesti &t. 29, za boZjastjo.

5. maja: Barbara Denkl, &ivilja, 56 let, ma
starem trgu &t. 10, za padavico.

Dunajska borza 26. maja.
(Izvirno telegrafidno porodilo.)

Inotnl drk dolg v bankoveih , . 72 gld. 45  kr.
Enotni drk. dolg v srebru . . . 78 , 15 o
liatayenta. . . . . . . . . 88 _ 2 %
1860 drk. posojilo . . . . . .129 , 25
Akcije nirodne banke ., . . .832 , —

tone akelje . . . . . . . 27T , — %
London . ., . . « « . . ., .118 _ 15 »
%"bT . s 2 & & & + @ —s ™ 4—6 "
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Driavne marke . . . b8 , 16 &

Samo pri

M. Neumannu,

v Ljubljani, Slonove ulice 11.
Popolna obleka

Povrsnja suknja
gld. 12.—
P Velika izber "9
oblek za detke in za otroke.

Toilette za gospé,
jagnet-ogrinjala
za vspomiad,
ro najnizjej ceni.

¥~ Vnanja narodila izvrsujé se toéno
in s poétnim povzetjem in kar nij
po vBeti, se brez ugovora izme-
njava, (150—11)

I8de se
postenih agentov

za blago, ki daje veliko dobidka, kateri posel vsagdo
lehko poleg nvojega poklica oprawxa. Ponudbe sprejema
pod maslovom s.Luerativéé Annoncen - Expedition
Rotter & Co., Wien, Riemergasse 12. (223-5)

Bergmanovo

M milo za pége, W

s katerim se pége na lici odpravljajo popolnem,
priporoéa po 45 nové. komad lekarnar J. Sveboda

na Predirnovem trgu. (136—5)

St. 7403. (241—2)
Fazglas.

V ponedeljek dné 31. ¢. m. ob 9. uri se

bo kodmja na mestnih senoZetih pod Ra-
kovnikom, pri konjaéi in pri mélinu v ,kole-
giji“ v majem dala.

Kdor Zeli kaj v najem vzeti, je povabljen
v ponedeljek ob 9. uri dopoludne na senoZet
pod Rakovnikom.

Mestni magistrat v Ljubljani,
dné 24. maja 1880.
Zupan: Laschan.

H N igﬂmanu,

zaloiniku v Ljubljani,

je ravnokar prifla na svitlo:

,Stoletna Pratika“,

Getrtega nati opravljena in pomnoZena, ki obsega

. it 261(1) ntrnnil.m > =

Ker Uuﬁe radi berd ,,Stoletno Pratikoss
in vedno po njej povpradujejo, izdali smo jo v &e~
trtem natisu. In res, skoraj da si u redi, da
ne bode nihée rekel, da bi se mu ne bila ta ,Pratika¥
popolnem prikupila, &e jo q_;e le nekoliko prebiral;

osebno pa zato, ker v njej najdemo tako natanéno
n umevno razlaganje vseh stvarij in oddelkov, kakor
do sedaj v nobenej slovenskej , Pratiki*,

Iz te ,,Pratike‘'* se meIi rugimi koristnimi reémi
izvé: Ge je leto navadno ali prestopno, kaj je lunini
in kaj solnéni krog in kako se najde, kateri prazniki
80 premakljivi, kateri nepremukljivi; nekoliko od pli-
netov ali premiénic; kako se napravljajo solnéne ure,
da poludne natanko kaZejo; bere se v njej o vre-
menskih znamenjih, o opravilih za vsak mesec celega
leta itd. Dalje se v njej bere cesarska postava o ziviﬂn-
skej kuﬂéiji, kakor tudi pouk, kako se more &lovek
zdrav ohraniti, iivljul:ila si boljSati in se v sili oteti;
o opravilih in sprehodih, o poditku in spanju; kako
se utopljenci in zmrznenci, zaduseni, od strele zadeti,
obedeni ali zadrgneni oZivljajo, kako se od kade pi-
deni ozdravljajo itd. l’unl’(::llnjié 8¢ v tej , Pratiki*
zapisani vsl sejmi na Kranjskem, Stajerskem, Koro-
fkem in Hrvatskem in 8¢ ved znamenitih in koristnih
re¢ij. Kdor si jo bode omislil, bode vide!, da je Se
raé elga priporotila vredna, kakor smo jej ga tukaj
| izrekli.

Velja trdo v pol platnu vezana 85 kr.s v pol nsnju
920 kr.

Pri ravoo tem zaloZnjku je tudi na svitlo prisla
in se dobiva: (218—3)

Castna straza
Jezusovega presvetega Srca,

Poslovenil ). Dolenee, stolni kaplan, Obsega 64 strani.
Velja 12 kr.

Ravno tako tlldi 3

Gorecnica
nase Gospé presvetega Srca.

Izdelano za Slovence poleg francoskega ,,La Zélatrice*,

Obsega 56 strani. Velja 10 kr.
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Izdatelj in urednik Makso Armid,

AXKRRKRKRERRARRRKRRRNR
August Klisch,

kxotlar, P (202—-3)

sv. KFlorijana ulice st. O nova,

naznanja sl. obdinstvu, da je % denadnjim dnem svojo delovnico odprl
in se priporoéa za mnoga narodila

% v kotlarskej ali pa kleparskej stroki,

ter zagotovi, da bode vsa narodila to&mo in ceno izvrieval.
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Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne®,



